
 
 
 
Salate | Salades | Salad    CHF 

Grüner Salat                        9.50 

Salade verte  

Green salad       

Gemischter Salat    12.50 

Salade mêlée 

Mixed salad 

Tomaten-Mozzarella-Salat | Basilikumpesto | Pinienkerne      15.50 

Salade de tomates et mozzarella | pesto au basilic | pignons de pin 

Tomato-mozzarella-salad | basil pesto | pine nuts 

Wurst-Käsesalat | Pommes Frites   26.50 

Salade de saucisse et de fromage | frites 

Sausage-cheese-salad | french fries 

Caesar Salat | marinierte Pouletstreifen | Parmesansplitter | Croûtons    29.50 

Salade Caesar | émincé de poulet mariné | copeaux de Parmesan | croûtons 

Caesar salad | marinated chicken | Parmesan stripes | croutons       

Vegetarisch | Végétarien | Vegetarian   |  

Spargelravioli | Salbeibutter | frische Kräuter     28.50 

Raviolis aux asperges | beurre à la sauge | herbes fraîches 

Asparagus ravioli | sage butter | fresh herbs 

Auberginen-Cordon bleu | Tomatenrisotto | Koriander-Dip  28.50 

Cordon bleu d'aubergines | risotto aux tomates | dip à la coriandre 

Eggplant cordon bleu | tomato risotto  | coriander dip 

Fisch | Poisson | Fish   

Linguine „Provençale“ | Riesencrevetten | grüner Spargel | getrocknete Tomaten    35.50 

Linguine „Provençale“ | crevettes géantes| asperges vertes | tomates séchées 

Linguine „Provençale“ | giant prawns | green asparagus | dried tomatoes 

Gebratenes Lachssteak | Sauce Vierge | Frühlingsgemüse | Limettenrisotto   39.50 

Pavé de saumon grillé | sauce vierge | légumes de printemps | risotto au citron vert 

Roasted salmon steak | sauce vierge | spring vegetables | lime risotto 



 
 

Fleisch | Viandes | Meat    CHF 

Küchlin’s Rindfleischburger | Basilikum-Pesto-Hollandaise | Potato Wedges    29.50 

Küchlin’s Burger de bœuf | pesto au basilic -Hollandaise | potato wedges 

Küchlin’s Beef burger | basil pesto - Hollandaise | potato wedges 

Rindstartar | Toast | Butter                                                                                        24.50 34.50 

Tartare de boeuf | toast | beurre 

Beef Tartar | toast | butter 

Mit Pommes Frites  | avec frites  | with french fries +6.00  

Wiener Schnitzel vom Schwein | lauwarmer Kartoffelsalat | Preiselbeeren   35.50 

Escalope de porc „viennoise“ | salade tiède de pommes de terre | airelles 

“Wiener Schnitzel” of pork | lukewarm potato salad | cranberries 

Schweins-Cordon bleu | Pommes Frites | Ratatouille     37.50 

Cordon-bleu de porc | frites | ratatouille  

Cordon–Bleu (escalope of pork filled with ham and cheese) | french fries | ratatouille 

Küchlin-Schnecken“ (Rindfleischwürfel) überbacken mit Kräuterbutter | Pommes Frites    

„Küchlin-Escargots“ (pièces de boeuf), Café de Paris | pommes frites           6 Stk  27.50 

„Küchlin-Escargots“ (pieces of beef) Café de Paris | french fries   12 Stk. 39.50 

 Rinds-Entrecôte mit Kräuterbutter „Café de Paris“ | Pommes Frites   200 Gr. 45.50 

Entrecôte de bœuf gratinée au „Café de Paris“ | frites  250 Gr. 52.50 

  Sirlon steak gratinated with „Café de Paris | french fries  

Unsere Weinempfehlungen 

 

Weisswein: Chardonnay | Les Vignes de Madame | Languedoc-Roussillon | FR 1dl 8.50 

 Roséwein: Hecht & Bannier | Cinsault | Syrah | Grenache | Languedoc | FRA 1dl 8.50 
 

 Rotwein : Lieu-dit Saint Genis | Syrah | Grenache | Côtes Catalanes | FRA 1dl 8.50 

 
 
 
Wireless: KuechlinNet   |   Password: SteinenBasel  


